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E’tibor MURODOVA<
Chirchiq davlat pedagogika universiteti oqituvchisi

O‘ZBEK VA INGLIZ PAREMIYALARI MILLIY VA MADANIY
O‘ZIGA XOSLIKNI NAMOYON ETUVCHI VOSITA SIFATIDA

Annotatsiya. Ushbu magqolada paremiologiya xalq og‘zaki ijodi namunalaridan biri bo'lgan magol va matallarni tilshunoslik
nugtayi nazaridan organadigan fan sifatida yoritiladi. Paremiologiyaning mazmuni, organish obyekti, til va madaniyatdagi o'rni
chugqur tahlil gilinadi. O'zbek va ingliz tillaridagi paremiyalar giyosiy-tipologik jihatdan solishtiriladi, ularning umumiy va milliy
xususiyatlari ko'ib chigiladi. Shuningdek, paremiyalarning xalq tafakkuri, gadriyatlari, tarixiy tajribasini ifodalovchi vosita sifatidagi
ahamiyati ochib beriladi. Magolada til va madaniyat o'zaro bog'liq holda tahlil gilinadi.

Kalit so'zlar: paremiologiya, maqol va matal, xalg og‘zaki ijodi, o'zbek paremiyalari, ingliz paremiyalari, giyosiy tahlil, madaniy
kontekst, milliy 0'ziga xoslik, lingvistik tahlil.

Annotation. This article examines paremiology as a linguistic science that studies proverbs and sayings as elements of folk oral
literature. The content, object of study, and the significance of paremiology in the context of language and culture are explored.
A comparative-typological analysis of Uzbek and English paremias is provided, focusing on their common and nationally specific
features. Special attention is given to the role of paremias as a means of expressing folk thought, values, and historical experience.
The article emphasizes the interconnection between language and culture.

Keywords: Paremiology, proverbs and sayings, folk oral literature, Uzbek paremias, English paremias, comparative analysis,
cultural context, national features, linguistic analysis.

AHHOTaums. B naHHOM CTaTbe paccMaTpMBAETCS NAPEMMUONONUs Kak TIMHIBUCTUYECKAS HAYKaA, M3yYatoLLas MOCIOBMLLbI M MOTOBOPKM
KaK 371eMeHTbl HApOAHOro YCTHOrO TBOPYECTBA. PacKpbIBalOTCA coAepKaHue, 06bEKT U3yUeHUs U 3HAYEHWE NMAPEMUONIOTUU B KOHTEKCTE
A3blka W KynbTypbl. [IPUBOAMUTCS CONOCTABUTENBHO-TUMONOMMYECKMUIA aHANU3 Y36EKCKUX U aHINIMIACKMX MAapeMUiA, pacCMaTpPUBAKOTCS UX
oblme 1 HauMoHanbHO-cneuuduyeckme veptbl. Ocoboe BHUMaHUe yaenseTcs ponu napeMuii Kak CpeacTBa BblpaXXeHUS HAPOAHOrO

MblLUNEHMUS, LEHHOCTEN U MCTOPUYECKOTO onbITa. B cratbe noavyepkMBaeTCA B3aMMOCBA3b A3blKa U KYNbTypbl.
KntoueBble cnosa: HBPEMMOHOFMH, nocnoBuLbl U MOrOBOPKHK, YyCTHOE HAapOaHOE TBOPYECTBO, y36EKCKIAe napemmu, AHIUICKME Na-
pemMuu, COMOCTaBUTENbHbIN aHaNuU3, Ky}'IbTyprIH KOHTEKCT, HallMOHa/lbHble OCO6EHHOCTVI,J'IMHFBMCTI/NGCKMVI dHanus.

Paremiologiya so'zi grekcha “paranomia” so'zidan
olingan bo'lib hikmat, ta’limot degan ma’nolarni bildiradi
va ma’lum bir tilga xos bo'lgan, xalgning turmush tarzi,
ma’daniyati, ijtimoiyqgadriyatlari, axlogiy me’yorlari,
yillar davomida orttirgan tajribasi va kuzatuvlari asosida
shakllangan avloddan avlodga ko'‘chib yuruvchi magol,
matal, hikmatli so'z va iboralarni organuvchi tilshunoslik
bo'limi hisoblanadi.Paremiologiyaning organish obyekti
hisoblangan eng kichik yaxlit fikrni ifodolovchi birligi
“parema” deb ataladi. Xalq paremiologik ijodi folklorning
alohida va mustaqil turidir. Unda xalqg e’tiqodi va
ma’daniyatining tarixi o'z aksini topgan. Uning aynan
xalg og‘zaki ijodining mahsuli bo‘lganligi va avloddan
avlodga og‘zaki tarzda o'tib kelgani va paremalarda turli
xil badiiy tasvir vositalari jumladan qofiyalash, kesatiq,
kinoya, tagqoslash, metafora, o'xshatishlar go'llanilganligi
uchun adabiyotshunoslik fanining ham organish obyekti
sanaladi.

Sozlardan tuzilib ma’lum bir yaxlit fikrni ifodalashga
garatilgan gap shaklida bo'lganligi uchun tilshunoslikda
ham organiladigan paremiologiya sohasi mazmuni,
strukturasi, intonatsiyasi va boshga grammatik
xususiyatlari jihatdan o'ziga xos hisoblanadi. Paremiyalar
tilning rivojlanishi va o'zgarishini kuzatishda yordam
beradi va tilning boyligini korsatadi. Har bir paremiya
0z ichida ma’no va kontekstni saglaydi, bu esa tilning
rang-barangligini oshiradi. Bundan tashqari paremiyalar
orqali tilning semantik strukturasini organish mumkin.
Ular ko'pincha ma’noni kengaytirish yoki toraytirish uchun
ishlatiladi.
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Paremiyalar bu madaniyatning ko'zgusi sifatida xizmat
giladi. Ular nafaqat tilning go‘zalligini, balki xalgning
ruhiyatini ham ifodalaydi. Har bir paremiya o'z ichida
ma’naviy gadriyatlarni saqlaydi va kelajak avlodlarga
yetkazadi. Paremiyalar milliy madaniyatning ajralmas
gismidir. Ular xalgning tarixiy tajribasini, urf-odatlarini
va an‘analarini saglab golish uchun vosita sifatida xizmat
giladi. Har bir millat o’ziga xos paremiya tizimiga ega
bo'lib, bu tizim uning madaniy merosini tashkil etadi.
Paremiyalar millatning o'ziga xosligini belgilovchi muhim
elementdir. Ma’lum bir til leksikasidagi magol va matal
kabi xalqg og‘zaki ijodi na'munalarini organish orqali shu
tilda gaplashuvchi xalgning madaniyati, kelib chiqgish tarixi
va hayot tarzi bilan yagindan tanishish va uni boshqa til
va millat vakillari bilan qgiyosiy tahlil gilish mumkin. Zero,
XIX asrda yashagan V.I.Dal mashhur yozuvchi, tilshunos
olim, yirik rus maqol va iboralari majmuasining muallifi
Magqol ... togib chigarilmaydi, u 0'z-o'zidan dunyoga keladi”
degan. “Maqollarni organmay turib, “xalglarning kelib
chigishi va etnik tarixi, dunyo sivilizatsiyasining tarkibiy
gismi bo'lgan xalg, uning madaniyati va turmushining
o'ziga xosliklarining shakllanishi haqidagi tarixiy fan
‘etnogirafiya’ni chetlab o ‘tish mumkin emas”

Hozirgi zamon tilshunoslida paremiyalarning qgiyosiy-
tipologik tadqigi dolzarb hisoblanadi. O'zbek va ingliz
tillaridagi paremiyalarni solishtirganda, ularning koplab
umumiy jihatlari mavjud. Masalan, har ikkala til ham
hayot tajribasi, tabiat hodisalari va inson munosabatlariga
asoslangan iboralarni o'z ichiga oladi. Birog, milliy
xususiyatlar ham mavjud. O'zbek paremiyalari ko'pincha
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gishlog hayoti, dehqonchilik va an’anaviy qadriyatlar
bilan bog'lig bo'lsa, ingliz paremiyalari koproq sanoat,
igtisodiyot va zamonaviy hayot bilan bog'ligdir.

O‘zbek paremiyalarining milliy o’ziga xosligi hagida
fikr yuritar ekanmiz, xalgning tarixiy tajribasini, urf-
odatlarini va an’analarini o'zida mujassam etuvchi
magqollar ko‘pincha o‘zbek xalgining turmush tarzi,
tabiatga bo'lgan munosabati, mehnat gadriyatlari va
oilaviy alogalari bilan bog‘liq ekanligini ta’kidkash
zarur. Masalan, “Ona yerga hurmat - insonga hurmat”
magqoli yerga bo‘lgan e’tibor va mehnatni gadrlashni
ta’kidlaydi.Bundan tashqari, o'zbek paremiyalari koplab
mantigiy va axlogiy g'oyalarni o'z ichiga oladi. Ular
insonlarning bir-biriga bo‘'lgan munosabatlarini, adolat
va haqigqiylikni ta’kidlaydi shu bilan birga yosh avlodga
togri yo'lni tanlashda, yomonlikdan yiroq bolishda
pand nasihat sifatida amal giladi. O°zbek paremiya va
magqollari ko’plab hikmatli sozlar bilan ifodalanadi.
Ozbek paremiyalari o'zida milliylikni aks ettiruvchi
ko‘plab misollar mavjud. Ular o‘zbek xalgining urf-
odatlari, an’analari, gadriyatlari va hayotiy tajribalarini
ifodalaydi. Quyida bunday paremiyalardan ba’zilari
keltirilgan:

“Yolg'iz otning changi chigmas.” Bu ibora hamkorlik
va jamoaviy ishning ahamiyatini ifodalaydi.

“Ona yurting - oltin beshiging.” O‘z vataniga, ona
yurtiga bo'lgan muhabbatni aks ettiradi.

“Kichkina bolaga katta gap aytma.” Bu ibora yosh
avlodga nisbatan ehtiyotkorlik va ularga mos ravishda
muomala qilish zarurligini ta’kidlaydi.

“Yetti o'lchab bir kes.” O’zbek xalgining sabr-toqat va
mulohaza gilishga bo'lgan e’tiborini aks ettiradi.

“Ota-onani hurmat gil, umr bo'yi baxtli bo'l.” Ota-
onaga bo'lgan hurmat va ehtiromni ta’kidlaydi, bu esa
o'zbek millatining axlogiy qadriyatlaridan biridir. Bu kabi
paremiyalar o’zbek xalgining madaniyati, urf-odatlari
va hayotiy tajribalarini aks ettiradi, shuningdek, milliy
identitetni mustahkamlashda muhim rol o‘ynaydi Ular
xalg og'zaki ijodining bir gismi sifatida avloddan-avlodga
o'tib kelmoqda.

Zamonaviy hayotda ham o‘zbek paremiyalarining
ahamiyati yo'qolmagan. Ular ijtimoiy tarmoglarda,
adabiyotda va kundalik mulogotda keng go'llaniladi. Yosh
avlod o'z madaniyatini anglab yetishi uchun paremiyalarni
bilishi va ulardan foydalanishi muhimdir. Bu esa milliy
identitetni saglashda va rivojlantirishda muhim rol
o'ynaydi.

Ingliz paremiyalarining eng asosiy va yagqol namoyon
bo'lib turuvchi xususiyati bu ularda ma’daniy kontekstning
aks etishi hisoblanadi. Ingliz paremiyalari ingliz xalgining
tarixi,an'analari va hayot tarzini aks ettiradi. Ular kopincha

ma’lum bir madaniy kontekstda paydo bo‘lgan va shu
kontekstda tushunilishi kerak. Misol uchun “When in Rome,
do as the Romans do” paremiyasi boshga joyga borganda
aynan o‘sha yurtning an’anava urf odatlariga rioya
qilish kerakligini anglatadi va bu ingliz madaniyatidagi
mehmondo'stlik va moslashuvchanlikni aks etadi. Bundan
tashqari paremiyalar gisqa va lo'nda bo'lib, murakkab
fikrlarni oddiy va tushunarli shaklda ifodalaydi. Bu ularni
eslab golishni osonlashtiradi. Masalan “A penny saved, a
penny earned” paremiyasi pulni tejashning muhimligini
ifodalaydi. Qisga va aniq shaklda tejashning giymatini
ta’kidlaydi. Ko'plab ingliz paremiyalari metaforalarga
asoslangan bo'lib, ularning ma’nosi kopincha tog'ridan-
to'g’ri emas, balki tasviriy ravishda ifodalanadi. Bu esa
ularni yanada qizigarli va chuqurroq qiladi. Bunday
paremiyalarga na'muna sifatida “Don’t count your chickens
before they hatch” paremiyasini keltirish mumkin. Ushbu
paremiya kelajakdagi mavaffaqiyatlarni oldin taxmin
gilmaslik kerakligini anglatadi va bu ma’noni ko'chma
usulda ifodalaydi. Ingliz paremiyalari kopincha insoniy
tajribalar, munosabatlar, mehnat va hayotning turli
jihatlari bilan bog'lig universal mavzularni gamrab oladi.
Ular inson hayot tajribasidan kelib chigib mantiqiy va
axlogiy saboglarni o'z ichiga oladi muayyan nasihatlarni
ifodalaydi. Paremiyalar zamon o'tishi bilan o'zgarishi yoki
yangilanib borishi mumkin.Yangi sharoitlar yoki ijtimoiy
o'zgarishlar sababli eski paremiyalar yangi ma'nolar olishi
yoki yangi variantlari paydo bo'lishi mumkin. Ingliz tilidagi
koplab paremiyalar bir-biri bilan bog'liq bo'lib, ularning
bir-birini to'ldiruvchi yoki garama-qgarshi ma’nolari
mavjud. Bundan tashgari paremiyalar ijtimoiy qatlamlar
guruhlar orasida farq qiladi. Masalan shahar madaniyati,
gishlog hayoti yoki turli kasblar vakillarining o’zlariga xos
paremiya va iboralari bo'lishi mumkin. Bu esa ularni yanada
boyitadi. Ushbu xususiyatlar ingliz paremiyalarini o'ziga
xo0s va qiziqarli giladi, shuningdek, ularning organilishi
til va madaniyatni yanada chuqurrog anglashga yordam
beradi. Ularni boshga tillarga tarjima gilganda, ma’nosi
va konteksti 0'zgarishi mumkin,zero ma’lum bir paremiya
yoki iboraning boshga tildagi alternativini topish mushkul.
Shu sababdan nafaqat tilning o'ziga xosligini balki uning
madaniyati va tarixini ham aks ettiruvchi paremiyalarni
chuqur organish, tahlil gilish zamonaviy tilshunoslikning
muhim masalalaridan biri hisoblanadi.

Paremiologiya - tilshunoslik va madaniyatshunoslikning
uzviy bo'lagi bo'lib, til orqali xalq ruhiyati, gadriyatlari,
dunyoqarashi va tarixiy tajribasini organishga xizmat
giladi. Har bir paremiya milliy madaniyatning ko’zgusi
bo'lib, u til boyligini, xalq tafakkurini va ijtimoiy ongini aks
ettiradi. Ularni chuqur organish esa nafagat lingvistik, balki
sotsiokultural tahlillar uchun ham muhim ahamiyatga ega.
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DETEKTIV ASARLARNING JAMIYAT HAYOTI VA
MA'NAVIY RIVOJIDAGI AHAMIYATI

Annotatsiya. Detektiv janr jahon adabiyotida nafagat syujet rivoji nugtayi nazaridan, balki tiluslub, xarakter yaratish va jamiyat
tahlili kabi jihatlardan ham chuqur organilmoqda. Bugungi kunda bu janr ozining kop qgirrali tabiati, dolzarb mavzularni ilgari
surishi va oquvchini fikrlashga undovchi xususiyatlari bilan ilmiy izlanishlar uchun maydon hisoblanadi. Ushbu maqolada detektiv
janrning jamiyat hayoti va ma'naviy rivojiga ta’siri R.Chandler, D.Hammett, T.Malik va K.Sindarov asarlari misolida muhokama qilinadi.

Kalit so'zlar: detektiv, ijtimoiy-siyosiy muammolar, izquvar (detektiv), jinoyat.

Annotation. The detective genre in world literature is studied not only from the perspective of plot development but also
through the lens of style, language, character creation, and social analysis. Today, this genre represents a relevant topic for scientific
research due to its multifaceted nature, its ability to raise significant issues, and to stimulate readers to deep reflection. This article
examines the significance and influence of the detective genre on social life and the spiritual development of the individual, as well
as analyzes the works of R.Chandler, D.Hammett, T.Malik and K.Sindarov.

Keywords: detective, socio-political issues, detective, crime.

AHHOTaums. [leTeKTUBHbI )XaHp B MUPOBOW NIUTEPATYpe U3Y4aeTcs He TONbKO C MO3MLMM Pa3BUTUS CHOKETA, HO U Yepes MpuUsMy
CTUNSA 93bIKA, CO3LAHUS XapaKTepoB M aHanu3a obuectBa. CeroqHs 3TOT XaHp NPeAcTaBseT coboi akTyanbHy HAayYHO-UCCAEn0Ba-
TeNbCKyto TeMy 671aroAaps CBOei MHOTrOrpaHHOM NpupoLae, COCOBHOCTM NOAHUMATbL 3HAUMMble MPOBAEMbI U CTUMYAIMPOBATbL YMTATENS
K ry6oKMM pa3MbllLNeHnsaM. B AaHHOI cTaTbe paccMaTpUBAETCS 3HAYEHUE U BMSHUE AETEKTUBHOIO XXaHPa Ha 06LLECTBEHHYHO XM3Hb

U AyXOBHOE pa3BUTUE JIMYHOCTH, @ TaKXKe NPOBOAMTCSA aHanu3 npousseaeHuit PYangnepa, . XammeTa, T.Manuka n K.CuHpaposa.
KnioueBble cnoBa: AeTeKTHB, 06LLECTBEHHO-NONUTUYECKME BOMPOCHI, CbILLMK, MPECTYMIEHNE.

Zamonaviy adabiyotshunoslikda detektiv janri doimiy
modifikatsiyasi, jamiyatdagi eng nozik xilgatlarni fosh
etuvchi va unga qarshi kurashuvchi vosita bo'lgani uchun
ko'pgina adabiyotshunos olimlar va tangidchilarning
tadgiqot obyektidir. XIX asr oxiri — XX asr boshlarida

yashagan ingliz yozuvchisi, shoir, “paradokslar shahzodasi”

G.K.Chesterton o'zining “Detektiv hikoyalar himoyasi”
(A defense of detective stories) nomli maqolasida detektiv
adabiyotning kop qirrali giymatlarini sanab o'tadi va
unga shunday baho beradi: “Detektiv hikoya nafagat
san’atning to'la-to’kis gonuniy shakli hisoblanadi, balki
u xalq farovonligi uchun xizmat qiluvchi vosita sifatida
aniq va real ustunliklarga ega”[1: 1]. Klassik detektiv janri
vakillaridan biri S.S.Van Dayn detektiv hikoyani adabiy
badiiyat va murakkab tafakkur vositasi sifatida korgan va

bu janrga nisbatan jiddiy e’'tibor berilishiga harakat gilgan.

U 0z maqgolasida shunday deydi: “Detektiv hikoya - agl-
zakovat o'yining bir turidir”[2: 189]. Yozuvchi asarlari orgali
detektiv janrga o'ziga xos intellektual uslub olib kirgan.Bu
janr insonni fikrlashga, jinoyatni ochish uchun berilgan
ishoralarni tahlil gilishga undaydi, aglni charxlaydi.
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Amerikalik olim Leroy Panek detektiv janrni har
tomonlama organib, janr muammolariga atab ondan
ortig tangidiy, ilmiy asarlar yozgan. “Asosli gumon:
Amerikada jinoyat adabiyoti” (‘Probable Cause: Crime
fiction in America”) asarida detektiv janrning kelib
chigish tarixini va unga sabab bo'lgan omillarni organsa,
“Detektiv hikoyaning muhim unsurlari” (The essential
elements of the detective story)da detektiv hikoyalarning
shakllanishiga Amerika va Yevropadagi ijtimoiy o'zgarishlar
- sanoat ingilobi, shaharlashuv, jinoyatchilikning osishi,
matbuotning rivojlanishi kabi omillar ganday ta’sir
gilganini tahlil giladi: "Angliyadagidek, AQShda ham katta-
kichik do’konlar jinoyatchilar uchun nishonga aylandi.
Darhagigat, mijozlarga mahsulotlarga qo'l tekkizishga
ruxsat berilgan yangi katta savdo markazlarining paydo
bo'lishi 1860-yillardan so’ng detektiv hikoyalarda aks
ettirilgan yangi turdagi jinoyatlarning vujudga kelishiga
sabab bo'ldi” [3: 201]. Demak, jamiyatda yuz berayotgan
jinoyatlar aynan detektiv janrning ommapob bo'lishiga
zamin yaratgan. Mavzulardagi xilma-xillik esa janrninig
turlarga ajralishiga sabab bo'lgan.
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